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Tekniset tiedot
Teknisk information

Caneo B on luja ja kestava peruspydratuoli. Runko on terésté ja
padllysteet korkealaatuista keinokuitua. Istuimen korkeus ja syvyys ovat
séédettavissd, samoin késinojien pituus seka selka- ja jalkatukien korkeus.
Pyorétuolia on kahta eri leveyttd ja maksimikuorma riippuen leveydesté

130-140 kg.

Caneo B 4r en stark och hallbar grundrullstol. Ramen &r av stél och
bekladd med konstfiber av hég kvalitet.

Nimi
Namn

Istuinleveys
Sittbredd

Istuinkorkeus
Sitthojd

Istuinsyvyys
Sittdjup

Kokonaisleveys
Totalbredd

Istumakulma
Sittvinkel

Kokonaispituus
Total l&ngd

Kokonaiskorkeus
Total hojd

Caneo B

45/48 cm

47/50 cm

40/44 cm

istuinleveys + 20 cm

sittbredd + 20 cm

3 astetta
3 grader

110/81 ilman jalkatukia
110/81 utan fotstodd

90 cm



Selkatuen korkeus 40/43 cm Vaatimustenmukaisuustodistus

Ryggstddets hojd Fordringsintyg

Selkatuen kulma 3 astetta Caneo B tayttada EY —direktiivin 93/42 vaatimukset ja on CE hyvéksytty.
Ryggstddets vinkel 3 grader CaneoB uppfyller EY-direktiven 93/42 fordringarna och ar CE godkand.
Tyontokahvojen korkeus 90 cm, kun istuinkorkeus on 50 cm Rakenne

Skjuthandtagens hojd 90 cm, nér sitthdjden &r 50 cm Konstruktion

Kasinojien korkeus 23cm

Armstédens hojd Selkénoja
Tydntokahva ~
Kasinojien leveys 6.cm lﬁ—l Ryggstod

Armstodens bredd | Transporthandtag | ™\

L . Handstdd
Késinojien pituus 32/37 cm
Armstédens langd

Pohjepituus (USL) 45/48 cm

Vadlangd

Maksimikuorma 45 cm: 130 kg / 48 cm: 140 kg

Max.last “

Kuljetuspyora 24” materiaali PU Jalkatuki
Tranporthjul
Tukipyora 7” materiaali PU

Stodhjul

Kaatumiskulma 10 astetta

Fallvinkel 10 grader Tukipanta
Materiaali Runko terastd, paallysteet keinokuitua
Material Ramen stal, bekladd med konstfiber

Pydratuolin paino 20,00 kg

Rullstolens vikt
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Pyoératuolin kayttdon otto ja kokoon taittaminen, kuvat 1-2
Rullstolens ibruktagande samt uppvikning, bilderna 1-2

Pydratuoli toimitetaan kokoontaitettuna. Ota pyo6ratuoli kayttéon
painamalla alaspdin istuinosan reunoista. Varmista, ettd istuin lukittuu
paikoilleen. Katso pyoratuolin kokoontaittaminen kohdasta 21.

Rulistolen levereras som ihopvikt. Tag den i bruk genom att trycka
sittdelens sidor nerat. Forsakra dig om att sittdelen ar last pa sin plats. Se
uppvikningsforeskrifterna vid punkt 21

Selk@nojan asettaminen, kuva 3
Stall in ryggstodet, bild 3

K&éanna selkanojan lippa istuimen alle ja kiinnita se tarralla. Varmista, ettd
selkdnojan ja istuimen vélinen rako on suljettu.

Vand ryggstodets sk&rm under sittdelen och fast den med sjélvhaftande
remmen.

Jalkatukien asettaminen, kuvat 4 ja 5
Instéllning av fotstdden, bild 4 och 5

Aseta jalkatuet sivusta ja kaanna ne eteen. Varmista, ettd ne lukittuvat
paikoilleen. K&é&nna alustat alas ja tarkista tukipantojen kiinnitys.

Fatta tag i fotstoden vid sidorna och vrid dem framét. Forsakra dig om att
de ar l3sta. Vand bottnen nedat och forsikra dig om stodbandens fastande.

Pyoran irrottaminen ja paikoilleen asettaminen, kuva 6
Lostagning av hjulet samt placering, bild 6

Irrota pyoré painamalla akselin keskelld olevasta napista ja veda pyéra
ulos. Aseta pyoré takaisin painamalla nappi pohjaan ja tyénnd pyora
paikoilleen. Varmista, ettd pyoré lukittuu

L6sgor hjulet genom att trycka pa knappen vid axelns mittpunkt och drag
ut hjulet. Placera hjulet tillbaks genom att trycka knappen i botten, déarefter
tryck hjulet pa sin plats. Forsakra dig om att hjulet ar I3st.

Istuinsyvyyden séatdminen, kuvat 7-9
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Justera sittdjupet, bild 7-9
Akselivélin pidentaminen, kuva 12

Lipalla varustetun istuimen pituus on 44 cm. Lippa voidaan irrottaa, Forlangning av axelavstandet, bild 12

jolloin istuin lyhenee 4 cm. Avaa istuimen etureunassa olevan lipan tarrat
(kuva 7). Ké&annd irralliset tarraremmit lippaan (kuva 8) ja k&annd se
istuimen alle. Kiinnité lippa tarroilla tuolin alle (kuva 9).

Den skarmforsedda sitsens langd &r 44 cm. Sk&rmen kan I6sgdras varvid
sitsen forkortas med 4 cm. Oppna haftbanden vid sitsens framdel (bild 7).
Vénd de l6sa h&ftbanden mot skdrmen bild 8 och v&nd dem under sitsen.
Fast skdrmen sedan med héftbanden under stolen (bild 9).

Istuinkorkeuden saataminen, kuvat 10-11
Justering av sitthéjden, bild 10-11

Pyorétuolissa on kaksi istuinkorkeutta: 47 ja 50 cm. Irrota etupyorét ja
valitse korkeus (kuva 10). Etupydran haarukoissa on reidt 30 mm valein.
Kiinnita etupydrat ja varmista, ettd ruuvit ovat tiukalla.

Rullstolen har tva sitthdjder: 47 och 50 cm. Losgor framhjulen och valj
hojd (bild 10). | gaffeln pa framhjulen finns hal med 30 mm:s mellanrum.
Fast framhjulen och drag ordentligt fast skruvarna.

Irrota yksi kuljetuspyoré kerrallaan kuvan 6 mukaisesti. Sdada pyoran
korkeus samaksi kuin etupyorissa (kuva 11) ja varmista, etta ruuvit ovat
kiredlla. Aseta pyora takaisin ja varmista ettd pyoré on lukittunut. Tarkista,
ettd korkeussaadot ovat samat kaikilla pyorilld, ennen pyératuolin
kayttoonottoa!

L6sgor en transporthjul &t gangen enl. bild 6. Justera hjulet i hojd med
framhjulen (bild 11). Sékra skruvarna. Placera hjulet tillbaka och sékra
lasningen. Kolla att héjden &r densaamma pa alla hjulen innan du tar
rullstolen i bruk.

HUOM! Pyorétuolin jarrut on sdédettdva ja toiminta tarkistettava aina
istuinkorkeuden muutosten jalkeen.

OBS! Rullstolens bromsar och funktion bér kollas alltid efter att sitthdjden
har &ndrats.

Pydratuolin akselivalid voidaan pidentad kaantamalla kuljetuspyoran
runkokiinnityspalat 180 astetta, kuvan 12 mukaisesti. Irrota yksi pyora
kerrallaan ohjeiden mukaisesti. Irrota kiinnityspala ja k&annd se ympari.
Kiinnita pala ja varmista ettd ruuvit ovat kirealld. Aseta pyoré takaisin
paikoilleen. Toista sama toiselle pyoralla.

Rullstolens axelavstand kan forlangas genom att vrida transporthjulens
fastsattningsbitar 180 grader enl. bild 12. Losgor ett hjul &t gangen enligt
foreskrifterna. Losgor fastbiten och svang om den. Fast biten pa nytt och
sakra skruvarna. Satt hjulet pa sin plats. Upprepa detsamma med det andra
hjulet.

HUOM! Pyo6rétuolin jarrut on sdédettdva ja toiminta tarkistettava aina
akselivalimuutosten jalkeen.

OBS! Rullstolens bromsar bér justeras och funktionen kollas alltid efter en
axeljustering.

Jalkatuen sdataminen, kuval3
Justering av fotstéden, bild 13

Jalkatuet ovat oikealla korkeudella silloin, kun py6ratuolissa istuvan
henkil6n reidet ovat vaakasuorassa asennossa. Varmista ennen satoa, etta
jalkatuet ovat oikein asennettu ja etté alustat ovat ala-asennossa.
Fotstoden &r pa ratt hojd da den sittande personens lar ar i vagrétt
stéllning. Fore justeringen sékra dig om att fotstdden &r ratt justerade och
att bottenplattorna &r nervikta.

Avaa jalkatuen saatéruuvi (nuolen osoittamassa kohdassa) ja saéda
korkeus oikeaksi. K&anné saatdruuvi takaisin kiinni ja tarkista etta
jalkatuki on tukeva. Toista sama toiselle jalkatuelle.

Oppna fotstddets justerskruv (enligt pilen) samt justera hojden. Skruva
tillbaks och kolla att fotstodet &r stabilt. Upprepa samma for det andra
fotstodet.
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Kéadensijojen saatdminen, kuva 14
Justering av handtagen, bild 14

Pydratuolin k&densijoilla on kaksi pituutta, 32 ja 37 cm. S&ato tapahtuu
avaamalla k&densijan alla olevat ruuvit, kuvan 14 mukaisesti. Valitse
haluttu pituus ja kirista ruuvit. Varmista, ettd k&densija on tukevasti
paikoillaan.

Handtagen har tva langder 32 och 37 cm. Justeringen sker genom att
Oppna de underliggande skruvarna enligt (bild 14). Vélj den 6nskade
langden och spann skruvarna. Sakra att handtaget &r stadigt pa sin plats.

Kéadensijojen irrottaminen ja Kiinnittaminen, kuva 15
Losgoring och fastsattning av handtagen, bild 15

Siirtymistilanteissa k&densijat saadaan helposti pois tieltd. Avaa
kadensijan lukko nuolen osoittamassa kohdassa, nosta ja kd&nné kédensija
selk&nojan taakse. Palauta k&densija takaisin paikoilleen painamalla se
alas. Varmista, ettd kadensija lukittuu.

Vid flyttning av stolen gar det l4tt att fa handtagen ur vagen. Oppna
handtagets las enligt pilen, lyft och vand handtaget bakom ryggstodet.
Returnera handtaget till sin plats genom att trycka den nerat. Sakra
handtagets lasbarhet.

Jalkatukien irrottaminen, kuvat 16 ja 17
Losgdring av fotstdden, bild 16 och 17

Jalkatuet saadaan helposti pois edestd. K&anna alusta pystyasentoon (kuva
16). Avaa jalkatuen lukitus painamalla oranssia nappia nuolen
osoittamassa kohdassa (kuva 17). Nosta jalkatuki pois.

Framifran ar det latt att fa bort fotstoden. Vand bottenplattan i uppratt lage
(bild 16). Tryck pa den orangefargade knappen enl. bild 17 och fotstodet
Oppnas. Lyft bort fotstddet.

Seisontajarru, kuva 18 ja 19
Parkeringsbroms, bild 18 och 19

Seisontajarrun avulla pyoratuoli pysyy paikoillaan. Jarru lukitaan
tyontamalla jarrukampi eteenpéin (kuva 18). Jarru avataan vetamalla
jarrukampi taaksepain (kuva 19). Pysahdyksissa ja siirtotilanteissa
varmista, etta jarrut ovat lukittu molemmin puolin.

Med hjélp av parkeringsbromsen halls stolen pa sin plats. Bromsen lases
genom att skjuta spaken framat (bild 18). Bromsen avldses genom att
skjuta spaken bakat (bild 19). Vid stoplage och vid forflyttning kolla att
bromsen &r last pa bada sidor.

Kaatumiseste (optio), kuva 20
Fallhinder (valthinder), bild 20

Pydréatuoliin saa lisavarusteena kaatumisesteen. Se kiinnitetdan nuolen
osoittamaan kohtaan. Tarkoituksena on estda pyoratuolin kaatuminen
taaksepain.

Fallhinder finns som tillaggsutrustning. Den fastes enligt pilen. Meningen
ar att forhindra stolen att valta bakat.

Pyoratuolin kuljettaminen ja kokoon taittaminen, kuva 21
Transport och nedmontering, bild 21

Kuljettamista varten pyératuoli on hyva taittaa kokoon. Se vie vdhemman
tilaa ja mahtuu nain pienempéénkin kulkuneuvoon. Kokoontaittaminen on
helppoa. Kaénna jalkatukien alustat pystysuoraan asentoon tai poista
jalkatuet kokonaan. Ota sormiote molemmin puolin istuimen keskilinjasta
ja nosta ylospéin, kunnes pyoratuoli on taysin kasassa.

Vid transport ar det skl att falla ihop stolen. Den tar d& mindre utrymme
och ryms i ett mindre fordon. Nedmonteringen &r ocksa latt. Vand
fotstodens underlag uppat och tag bort fotstoden helt och hallet. Tag ett
grepp pa bada sidor om sitsens mittlinje och lyft uppat tills stolen &r helt
nedmonterad.

Pyoratuolin turvavyo (optio), kuva 22
Rullstolens sakerhetsbélte, bild 22
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Pydratuoliin on saatavilla my0s turvavyd. Se takaa pydratuolissa istuvan
henkildn turvallisuuden kaikissa tilanteissa.

Sakerhetshilte ocksa tillganglig. Det garanterar den sittandes sakerhet i
alla situationer

Pydréatuolin jarrujen sdatdminen, kuvat 23 ja 24
Justering av bromsarna, bild 23 och 34

Jarrun ollessa auki, pyorén ja jarrupalan véli saa olla enintdén 12-14 mm
Etéisyyden saato tapahtuu avaamalla nuolen osoittama ruuvi (kuva 24).
S&adé etdisyys oikeaksi ja kirista ruuvi. Tarkista, ettd jarru toimii
tehokkaasti ennen pyoratuolin kdyttéonottoa!

D4 bromsen &r éppnad bor gapet pa bromsklossarna vara max 12-14 mm.
Justeringen sker genom att 6ppna enl.bild 24. Justera gapet enl. Onskemal
och spénn fast. Kolla att bromsen fungerar forrén du tar stolen i bruk.

Pyoratuolin puhdistaminen
Rengoring av stolen

Pydrétuolin metalliosia ja runkoa voidaan puhdistaa pyyhkeella ja
muoviharjalla sek& miedoilla pesuaineilla.

Stolens metalldelar och ramen rengdres med duk eller plastborste samt
med svag tvattmedel.

Pehmusteita voidaan pyyhkia desinfiointiaineella ja kasinpestd miedossa
lampéatilassa, maksimi 40 C.

Mjukdelarna kan torkas med desifinktionsmedel samt handtvéttas i svag
varme max. 40 C.



